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DE BARCELONA.—CRONICAS FUGACES

Cerca de dos meses llevamos invertidos en solem
nidades y celebraciones. La racha de feste,0s dura

en Barcelona desde principios de mayo, habiendo.

tenido una cosa de particular, 4 saber: que asi los
dedicados al quinquagésimo aniversario de los Jue:
gos Florales, como los del Centenario de Jaime ¢/
Conguistador y de la guerra de la Independencia,
consistieron generalmente en cosas de provecho y
que dejan rastro. Han dado mds que haceral erudito
y al tip6grafo que al adornista y al pirotecnico, y se
puso un empeno muy laudable en prefenir la subs-
tancia al ruido y 4 la ostentacién. Hubiera sido rela-
tivamente facil urdir un programa de nimeros calle

jeros y consumir la pélvora en salvas, esto es, en

iluminaciones, colgaduras y mastiles con gallardetes.
Las costumbres evolucionan, y con semejante evolu:
cién el gusto se depura y hace cada vez mds exigente.

De esta manera y sin ruido, el 5o aniversario de
los Juegos Florales deja como recuerdo perenne,
entre las frondas del Parque, el busto de Mila y
Fontanals y el de Emilio Vilanova; colocada en Vila-
franca del Panadés la primera piedra del monumento
al insigne autor de Los Zrovadores, honrada icono
graficamente su memoria en la Universidad, de la
cual fué timbre de honor; pagado en Folgarolas ana.
logo tributo a un poeta insigne con la lapida conme:
morativa del nacimiento de Verdaguer, y magnifica-
mente consagradas las empresas literarias del doctor
Mila y de su tiempo en la Semblanza leida en el
Ateneo Barcelonés por el gran Menéndez y Pelayo,
ejecutoria y monumento deflinitivos de un varén tan
insigne como modesto y de un renacimiento_espiri-
tual tan sorprendente.
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No bien se habia salido de esta etapa cuando se
entrd en la segunda, mas especialmente dedicada al
centenario de Jaime I e/ Conguistador. Se procuré
también que quedara perpetua memoria de esta so-
lemnidad, y ella estd asegurada con la inauguracién
de las nuevas salas del Museo, instalado en el que se
llamaba palacio de la Reina Regente. En el espacio
de tres 6 cuatro afios el Museo Decorativo y Arqueo-
16gico ha recibido un extraordinario empuje, equiva-
lente, casi, 4 una verdadera fundacién. Adquisiciones
de gran importancia, donativos y depésitos de sumo
interés enriquecen ahora las colecciones instaladas
en aquel edificio, pendiente de ampliacién con las
dos grandes alas que en la actualidad se construyen.
Lo que la Junta auténoma de Museos, creada por el
Ayuntamiento de Barcelona y subvencionada tam.
bién por la Diputacién, ha hecho en estos Gltimos
anos; las dificultades vencidas; los elementos aporta.
dos; la labor oculta que supone, asi la adquisicién
como la ordenacidn, y el haber elevado 4 aquel esta-
blecimiento desde la rutina simplemente municipal
y provinciana al esplendor de las instituciones dignas
de una gran capitalidad, que corren en otros paises
a cargo del Estado y son objeto preferente de su
accién tutelar de la cultura; todo eso quedd de ma-
nifiesto el dia de la inauguracién, mientras la concu-
rrencia invadia las nuévas salas.

No es preciso dar de ellas especificada noticia en
esta crénica por haberles dedicado ya La IrusTra-
CION ARTISTICA, en anteriores nidmeros, copiosa
informacién grdfica y explicativa. Basta darse un
paseo por la sala de Armas, por la de Vidrios, por la
de Pintura y Escultura géticas, por la dedicada 4
Viladomat, por la de Dalmau, por las de Tejidos,
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Cerdmica y Monedas, por la de Jaime I, para que se
comprenda cuanto llevo dicho y se haga imagen y
tome apariencia corpdrea la antigua civilizacidn ca-
talana. Ella nos habla con voz inconfundible 4 cada
paso, a través de cada vitrina, desde los venerables
antipendios romanicos, desde las viejas tablas trecen-
tistas y cuatrocentistas, en las ldpidas, en los sellos,
en los brocados, como una leccidn de cosas intermi-
nable y llena de confidencias, de la cual resulta clara
y limpia la linea general de una nacionalidad artistica
hasta hace poco negada é desconocida.

Lo recogido quedara como foco de atraccién per-
manente y, cada dia, hara mas dificiles las evasiones
de los tesoros artisticos y arqueoldgicos que no hayan
sufrido ya los efectos de la continua almoneda con
que Espana ha ido desprendiéndose de las reliquias
de su glorioso pasado. Y esta obra de concentracién
se ha conseguido y se va consiguiendo sigilosamente,
tortuosamente a veces, 6 como si. dijéramos 4 hurto
y escondidas de la ley, del reglamento y hasta de la
opinidén . callejera, ya que—forzoso es decirlo—la
cultura no ha sido nunca populary, generalmente ha-
blando, es necesario que la introduzca una minoria
en beneficio de todos, pero contra todos. Asi se in-
trodujo también el consumo de la patata, alivio del

pobre, y la vacuna, don de Jenner.
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Del viaje d las islas Baleares organizado por el
«Centre Excursionista ‘de Catalunyay dijeron ma-:
ravillas los periédices al resefiarlo y las repiten pri-
vadamente cuantos tomaron parte en ¢l. Ksa fué
también otra gran leccién de historia viva, de historia
plastica, con que iluminar y completar el texto de las
cronicas y documentos, al seguir costa 4 costa 6 so-
bre el terreno el itinerario de la primera conquista
de Don Jaime, tomando conocimiento del rico florén
anadido 4 su corona. La expedicién realizada 4 bordo
del vapor Balear formard época entre las mds sefia-
ladas del ¢Centre Excursionistay y depara la ocasién
de reflexionar sobre la benéfica influencia que esta
sociedad y sus predecesoras han ejercido en Catalu-
na. El excursionismo, con el orfeén y el teatro, han
sido los instrumentos de accién popular en la res-
tauracién catalana y los medios mds eficaces para
devolver 4 un pueblo adormecido la conciencia de
su propia vitalidad. Cosa de veinte afios hace que el
inolvidable Ixart dedicé un importante y nutrido
estudio 4 semejante tema. Desde entonces la labor
del «Centre Excursionistap ha sido, si cabe, mds
Intensa, mds sostenida, mejor orientada, especiali-
zandose y dividiéndose en ramas y direcciones mil-
tiples, separando la arqueologfa de la geografia, la
simple exploracién pintoresca del viaje de estudio y
atesorando ricos materiales de toda especie que ofre-
cer 4 la diligencia del hombre de gabinete.

Hubo un tiempo ominoso, que recuerdan no po:
cos vivientes, en que la parodia, la (gatada,y la
«gresca,» parecian ser los iinicos caracteres de la
exterioridad social en Barcelona. Fué la época de
oro de las sociedades humoristicas, del pitarzismo,
de los carnavales aparatosos; unas décadas consagra-
das a cierto buen humor sensual y escéptico, en los
mismos afos del mirifaque y como repercusién del
cancanismo del segundo Imperio francés. Nuestra
sociedad parecia presidida, en ciertos aspectos, por
una divinidad burlesca, por un genio glotén, entre
Momo y Gambrinus, que inspiraba ocultamente arte,
teatro, caricatura, periodismo festivo... Todo esto ha
pasado, por fortuna. Las excursiones no son ya sim-
ples francachelas 6 costellades junto 4 las fuentes tra
dicionales, ni subidas 4 Montserrat amenizadas por
un plaga, un franguil 6 un profesional cualquiera
de la chocarrerfa alegre y de la guasa incivil. Una
noble curiosidad ha sucedido, en gran parte, 4 todo
esto. Se viaja mucho mds; Cataluna es mucho mds
conocida; se han hecho familiares infinidad de rutas
antes ignoradas y peligrosas; todo estd hoy explora-
do, y la naturaleza y la historia, el suelo, el subsue-
lo, la flora, los vestigios arqueolégicos, hablan al
viajero y le interesan. El espiritu general se ha afi-
nado y elevado; y esta obra de espiritualizacién
bienhechora se debe 4 la constante y fecunda in-
fluencia del excursionismo.

*
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También en Igualada y Manresa se ha dejado
sentir ese prurito de finalidad educativa por lo que
respecta al centenario de las memorables acciones
del Bruch, que motivé el viaje de Ios infantes don
Fernando y dofia Maria ‘Teresa, agasajados en aque
llas dos ciudades y en Barcelona, durante su estan-
cia, de la manera mds efusiva. Igualada y Manresa
han organizado, amén de los festejos conmemorati-
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vos de tan heroicos combates, sus respectivas expo.
siciones histéricas, reuniendo en breve plazo una
importante coleccion documental y de indumentai,
muy 4 proposito para dar al visitante una sensacigp
viva de la época y del espiritu que se trataba de
evocar. En ninguna parte como en Aragén y Catq.
lufia tomd la resistencia contra el invasor caracteres
tan duros y obstinados, durante la campafia de 1808
4 1814. En ningin lado se registraron sitios como
los de Zaragoza, Gerona y Tarragona, terminados
los primeros por honrosa capitulacién y el de Tarra.
gona con los horrores de un asalto y matanza cuyo
solo recuerdo estremece. Las acciones del Bruch gy.
vieron el privilegio de llamar la atencién de Europa
sobre el primer contratiempo sufrido por las aguilas
francesas en diez afios de continuos y asombrosgs
triunfos.

La institucién espontanea, indisciplinada y libre
de los somatenes detuvo por primera vez en las as.
perezas del Bruch y en las calles de los pueblos de
transito, como Arbés y Esparraguera, el torrente im.
petuoso de las tropas imperiales. LLas campanas se
rajaron tocando 4 rebato, sin cesar, durante dias y
noches enteras, y las gacetas de los mds lejanos pai-
ses reprodujeron en infinidad de lenguas y para di-
versidad de gentes las relaciones de los combates
entre las mas aguerridas legiones de Napoledn y los
temerarios € irreductibles drigants que en el alborear
del siglo x1x ofrecian al mundo como una reapari-
cion de la indémita, temeraria bravura del primitivo
fondo ibero ante la agresién de fuera, haciendo abs:
traccién de todo cédlculo, de toda apreciacién del
éxito final, de toda comparacién de ventajas y des-
ventajas, en la desesperacién suprema y casi dirfa:
mos ancestral del vencer 6 morir.

*
* ¥

Durante la estancia de los infantes en Barcelona
fué 1naugurado sclemnemente el Palacio de Justicia,
con asistencia de aquéllos, pasando alli la Audiencia
que habia vivido instalada en el llamado Palacio de
San Jorge, recuperado ahora por la Diputacién. El
edificio 1naugurado viene 4 enriquecer la serie de
construcciones modernas de que, con tanta justicia,
se envanece Barcelona, y después de la Universidad
y la Aduana, va senalando el avance que aun los
mismos organismos de un Estado perezoso y anémi.
co, como €l nuestro, tienen que dar, quieras que no,
respirando la atmdsfera estimulante de una ciudad
progresiva y obedeciendo 4 las presiones y excitacio-
nes que aqul, por todos lados, le cercan y empujan.

No bien apagados los marciales acordes de las
miisicas y los aplausos con que fueron despedidos
D. Fernando y dona Maria Teresa, y no habiéndose
despedido de Barcelona el ministro de Gracia y Jus-
ticia y el subsecretario de Instruccién publica que.
aqui-habian venido para representar al gobierno en
alguna de tan diversas solemnidades, han dado co:
mienzo las sesiones del primer Congreso de Historia
de la Corona de Aragén, dedicado especialmente 4
Jaime I y su siglo. Este Congreso ha dado ocasién
a que se congregaran, personalmente 6 por envio de
trabajos y comunicaciones, las tres 6 cuatro pléyades
de investigadores y eruditos que en Cataluna, en
Valencia, en Zaragoza y Mallorca se afanan asidua
y pacientemente en excavar la ruina sepultada, en
descifrar el pergamino, en clasificar la moneda, en
establecer el hecho dudoso, en exhumar el alcdzar
hundido de toda una nacionalidad histérica durante
cuatro siglos perseguida de la adversidad y antago:
nismo del tiempo.

Iisa adversidad 6 conflicto con la época diriase
que se ha ido resolviendo por sf misma; y el santo
que se le habfa vuelto de espaldas se le pone de cara
actualmente, recobrando esta Espaia obscura, silen:
ciosa y supeditada, un brio y vigor sorprendentes.
La historia es aqui algo vivo, que nos interesa cOmo
llave de resurreccidn y existencia nueva. L.os histo-
riégrafos y eruditos no son simples sepultureros que
entierran y guardan ¢l caddver de lo que fué; ellos,
por el contrario, son reanimadores y taumaturgos
que del contacto con los infolios y diplomas sacan
ansias de vida y de grandeza ideal y las comunican
a su pueblo... Mas veo que se acaba el espacio dis-
ponible y debiera mencionar muchas cosas. La ca:
balgata histérica, que habrd salido ya cuando esta
crénica aparezca; la retirada de los diputados y se:
nadores solidarios y la Asamblea de representantes
de Catalufia, 4 la cual someten la cuestién de con
fianza; la aprobacién casi inesperada del presupuesto
de cultura porla Junta municipal de Asociados; todo
esto son cuestiones que dejo en el tintero para 0€a:
sién préxima, y que hacen de estos dias unos difas
emocionales y vibrantes.

Micurr S. OLIVER,
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MIRAMAR: PAISAJE YV LEYENDA

Saliendo de Dey4 hacia Valldemosa el paisaje se
agranda; deja de ser episédico y lindo para cobrar
una majestad lujosa y rozagante. El camino sigue
corriendo 4 media ladera y divide como una cinta
blanca la espesura de los bosques que descienden
hasta el mar, en rapido declive, y suben hasta la
cima de los montes sonrosados. La carretera se des-
liza entre ambas frondosidades, mds como avenida
de parque que como prosaica via de comunicacién,
€n suaves curvas y revueltas, con pretiles cuidados,
bajo el dosel de las encinas y las guirnaldas de ma-
dreselva, entre muros de contencion, estribos pri-
morosos y bien perfilados bordillos. En la arista de
los muros se cimbrean tenues florecillas, graciosas y
aladas, como un festén 6 cenefa decorativa; la hiedra
suspende sus cortinajes invasores y advierte de la
presencia del agua que baja por ocultas venas, sal-
tando acd y alld dentro del tazén empotrado en la
pared para refrigerio de los caminantes. La nota de
a5€0, de alino, de limpieza exquisita en lineas y to-
nalidades, es la que da cardcter 4 aquella naturaleza
ante la cual se nos entran tentaciones de cantar un
laudes y decir: fofa pulcira.

Dificilmente se podria encontrar otro rincén que,
como Miramar, ostentara los rasgos de tan incon-
fundible aristocratismo. Los 4rboles no tienen allf
otra misién que la de crecer, en divina ocilosidad,
para deleite de la vista. Su objeto no es la cosecha,
ni el fruto, ni la madera, ni la poda, ni ninguna suerte
de beneficio material. Forman una vegetacion opi-
paramente sostenida tan sélo para regalo de los ojos,
SIn que deba agotarse en los esfuerzos de la produc
cién, sin que revele idea alguna de propiedad, de
lucro, de sordidez. Hasta los drboles de prosapia
mds humilde, sustentados por un humus rico, por una
tierra sin esquilmar, por sus mismos despojos que se
amontonan sin que nadie se los dispute, parecen te-
her nocién de su propia molicie formando como una
aristocracia forestal, cuyo fin no es el trabajo, sino el
embellecimiento y la elegancia. Asf los encinares to-
man, sin intervencién alguna de la mano del hom bre,
aspectos fantdsticos y decorativos de selva legendaria,
—selva de caza de halcones—con claros y plazoletas,
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Mallorca.— Vista de Miramar

bajo altas bévedas de ramaje, 4 propésito para que
alli pudiese descansar y solazarse la espléndida ca-
balgata de un Enrique ¢/ Pajarero. Los pinos, los
vulgares pinos maritimos, crecen con bravia frondo-
sidad y llegan 4 transfigurarse, adquiriendo formas
de alerces, de tuyas, de coniferas suntuosas, y ofre
ciendo, en la distancia, suavidades y tornasoles de
felpas y terciopelos, de dureas cabelleras descren
chadas, entre las cuales destacan sobre el vibrante
azul del cielo, sobre la turquesa liquida del mar, los
templetes, las rotondas, los miradores, las balaustra-
das y werandes que una mano prévida ha hecho sur-
gir en todo pefasco avanzado y en toda situacién
interesante 6 en apariencia inaccesible,

Desde estas alturas se descubre un segmento de

mar extensisimo, grandioso. Los mayores transatldn-
ticos, los inmensos acorazados, pasan alguna vez por
alli y hacen el efecto de una pobre nuez flotando en
el azul, en el infinito, en el silencio. Viendo el mar 4
pico 6 casi perpendicularmente se hace uno la ilusién
de que puede alcanzarle tirando una piedra. Observa
como rompen las espumas sobre la playa, en el seno
de las calas armoniosas, deshaciéndose en encaje
inmaculado; y, no obstante, el rumor de la marea
no asciende hasta alli 6 sube con remota, lejanisima
resonancia. El mar es didfano; parece un enorme
cristal puesto sobre los fondos, en los cuales se ex-
tienden blancuras'de arena, misterios de vegetacién
subacuatica, manadas de delfines ebrios de alegria,
conglomerados de rocas con la verde fosforescencia
de la esmeralda. Es un mar de tritones, de cisnes, de
nereidas, de carnes de ndcar, ante el cual aguarda el
artista Ja aparicién de un mito nuevo, una reencar-
nacion de la cipria diosa, como un nuevo florecer de
la. belleza inmortal que rejuvenece al mundo por
siglos y por edades... La costa se va prolongando
hacia Bafalbufar, en una sucesién espléndida de
calas virgineas y de cabos y promontorios escalona-
dos en distintos planos visuales y con diferente colo-
racién: el primero de un rojo intenso, el segundo de
rosa pdlido, el tercero opalino; de énice, de 4mbar,
de neblina luminosa los siguientes, formando una
perspectiva interminable de grandes navios fantdsti-
cos cuyas proas aparecen, de distancia en distancia,
unas detras de las otras.

A este esplendor y lujo inusitado de la naturaleza,
que nada envidia d las «cornisasy y ¢ites d’azur, hay

que afadir un gran prestigio espiritual. Con este pai-
saje se ha ido combinando, 4 través de seis siglos, el
alma oculta de la leyenda. Estos bosques y laderas
representan algo mds que un simple territorio inte-
resante, de hermosura inanimada y pasiva. Por ellos
han pasado, 4 grandes rdfagas, la poesfa, la emocién.
Espiritus insomnes y atormentados han enriquecido
este lugar con el perfume de su alta existencia y con
el florecer de sus ideales 6 de sus pasiones devora-
doras. En la sombra de las florestas, en el susurro
de los drboles, en el gemido del viento, flota, como
algo 1nefable, una confidencia de los extraordinarios
prodigios y exaltaciones de la vida que les cu po pre-
senciar y de los cuales se impregnaron como de un
inextinguible aroma. El viajero culto, discurre por
aquellos andurriales bajo la presién de esa atmdsfera
de recuerdos;y el genius loci obra en él con poderosa
insinuacién y eficacia de complicidad y medianeria
para el amor divino y para el amor humano, para la
maceracién y para la embriaguez de los sentidos,
para el arrobamiento del alma anegada en Dios y
para el coloquio de la pasién furtiva 6 trdgica que
se recata de las gentes.

All4, en las postrimerias del siglo xiir, escogio
Raimundo Lulio ese nido de dguilas para su propia
soledad y para el colegio poliglota, donde, como en
un castillo de excelsa y generosa caballéria, fuesen
preparados los paladines de ]a cruzada espiritual é
Incruenta que constituyd, 4 la par, el impulso y el
fracaso glorioso de su vida: La ermita de la Trinidad,
algo mds abajo de la actual carretera, en el sitio que
ocupa ahora el palacio archiducal; las ermitas viejas,
arriba, separadas de todo comercio mundano con
los devotos que 4 la primera llegaban en romeria; el
bosque entero de Miramar, su silencio augusto, sus
noches estrelladas, alientan y palpitan en aquella
utopia novelesca que tituld Blanguerna el sublime
visionario y en la cual engarzé, como eco medieval
del Cantar de los Cantares, el ZZibre d’ Amic e &’ A mal,
primera aparicién de la mistica en una lengua ro-
mance espanola y primer florecimiento del espiritu
franciscano. Pocas veces existird conexién tan intima
éntre un poema y un lugar, como la que se advierte
entre los didlogos del Amigo y del Amado 6 los ca-
pitulos de Blanguerna y esa comarca valldemosina:
de suerte que el libro parece emanacién del paisaje, y
el paisaje comenta é ilumina el libro con luz interior
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por nada substituible. El cdntico luliano estd adheri-
do tan indisolublemente 4 las costas de Miramar
como el epitalamio saloménico al valle de Hebron,
a las laderas del Galaad y 4 los vinedos de Edgadi.

Desde entonces no se ha interrumpido un punto
la cadenha de prodigios y maravillas espirituales de
que ha sido teatro aquella ribera, refugio de contem-
plativos y penitentes, de estudiosos y enamorados,
de artistas y proscritos ilustres. En su silencio pros-
peraron las cdtedras de lenguas orientales y retumbdé
la voz de una nueva filosofia. Al
venerable y desaparecido monas-
terio llegd un dia, por escabrosos
caminos de herradura, maese Gas:
par Calafat, arreando las cansadas
acémilas que transportaban 4 aque
llas soledades los modestos enseres
de la imprenta que empezaba %
asombrar al mundo. Alli gimieren
los toérculos, por primera vez en
Mallorca, durante las gloriosas
postrimerias del siglo xv, tan lle
nas de prodigios y maravillosas
novedades. Cosa de un siglo [des-
pués toda la comarca se perfuma
de santidad, de milagro y de he-
chizo virginal con la vida de una
doncella, de una nina extraordina-
ria, formada en el plantel de las
Catalinas de Siena y de las Teresas
de Jesis. Humilde flor de un pre-
dio de montana, el lirio de Son
Gallart es el alma ingenua, cre-
yente y enamorada de Dios que
pasa el rosario por los senderos de
Miramar deshojando ramas de
mirto y que, desde el alto cerro,
oye la misa de la Catedral, 4 cinco
leguas de - distancia, haciendésele
transparentes los muros de la ba-
silica en el éxtasis de la elevacién.
Asi la Beata valldemosina, la ce-
lestial Catalina Thomas, trasplan-
tada al claustro de Santa Magda-
lena, dej6 una fragancia de senci-
llez y de suavidad campesinas que
constituye el alma contemplativa
de la vieja Mallorca y que todavia
sorprende al viajero en el pozo
ristico, y en la cueva, y en el mo-
lino, y en los lugares todos sefiala-
dos por la tradicién como elemen-
tos episédicos de aquella purfsima
existencia, |

Pero vienen tiempos nuevos. Jo-
vellanos, entre el desquiciamiento
de una época y el incierto alborear
de la- revolucién, pasea, durante
un corto periodo, por las espesuras
de aquella: costa la nobleza de su
desticrro. Todavia aquel paisaje
no ha hablado a un alma moder-
na. Todavia Chateaubriand no ha
dotddo ‘a la' literatura del‘sentido de 1o grandloso; y
Jovellanos se limita 4 expresarnos una impresion
placentera, 6 solemne, 4 1o sumo, y el reposo de sus
platicas con los santos varones de la ermita 6 con
los ¢silenciosos: hijos' de San’ Bruno,y en la cartuja
del pueblo. M. Laurent no da tampoco én su viaje,
hecho segiin la moda- de los magasins 6 dlbums'4 1a
Inglesa, mas que atisbos 6'indicios de las descrip-
ciones ¢ interpretaciones futuras, El tema queda
integramente reservado’'d Jeorge Sund. Cuando la
famosa escritora llega alli, en compafifa de Chopin
jqué mutacion en el'mundo!, ; }
se llama ahora (tabla de valores:» valores filoséficos
religiosos, estéticos, politicos! Aquellas frondas qué
solo habian' cobijado arrobos misticos y no habian
visto cruzar sino sayales de penitente, fizuras lividas
y demacradas por la maceracidn y la ‘abstinencia, se
abrieron a4 la profanacién, 4 los aromas impuros, al
rastro de las elegancias mundanas y pecadoras, 4 los
coloquios ‘de la pasién romdntica, al sacrilegio, al
satanismo de todas las rebeldias espirituales y socia
les. La misma naturaleza.de donde surgié el cantico
luliano sirvié de fondo' a-las correrfas de Aurelia
Dupin, sueltos - al aire los cabzllos, y 4 las pdginas
apostaticas de Spizidion: T.a misma quietud de la
cartuja fué alterada 4 las mads altas horas de la noche
por la mano convulsa del doloreso polaco obstinin-
dose sobre el Pleyel en los tanteos de su Zemsestad.

Treinta afos después, un joven principe ex‘tranje‘
ro, el archiduque Luis Salvador de Austria, abordd
4 aquellas costas, adquirié aquellos predios, recons-
truyé aquellas ruinas, cruzé de atajos y senderos las
selvas impenetrables, puso miradores en toda altura
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qué cambio en lo que

y tendié puentecillos para llegar 4 los pefiascos ais-
lados. Reintegré en una sola propiedad el grandioso
panorama, y desde entonces este sitio pertenece 4 los
mas interesantes que puede ofrecer Europa al artista
y al viajero. En sus olivos anosos, retorcidos y fan-
tasticos pudo encontrar Doré el elemento inicial de
sus ilustraciones de la Divina Comedia y del Nuevo
Testamento, Poetas, pintores, escritores, viajeros,
reinas de la belleza y de la moda han buscado la
¢sensacion de Miramar.» Alli acude un dia Richepin,

‘ ﬂ P‘Iitf!ﬂ: il

Fiire,

Palma de Mallorca.—Sepulero de la beata Catalina Thomas

el poeta de'las Blaifemias, y otro llega Verdaguer,
el poeta de los Zdilis, para revivir en las alturas de
la ermita el llanto generoso de Blanguerna contem-
plando la béveda estrellada. Alli han acudido los
mis preclaros representantes de la pura musicalidad
espanola: Albéniz, Sinchez Arbés, Granados, Casals,
buscando el eco y la sombra del gran autor de los

Nocturnos y el eco y la sombra de un' originalisimo

violinista noruego, Ole Bull, que también, alld por
1838, al tiempo que Chopin, se enamoré de la isla y
nutrié de belleza un alma nacida para descubrir la
originalidad, como que después tuvo el mérito de

haber adivinado y subvencionado 4 Ibsen y Grieg.

Alli escruté los lejanos horizontes con su monéculo

de estilista Mauricio Barrés, cruzdndose casi con .

una silueta augusta 4 la cual, andando los afios, habia
de dedicar una pigina emocionante.

En efecto: la emperatriz Isabel de Austria, «la
rosa de Baviera,» dnica entre las mds grandes fuscs-
nailrices de sutiempoy en torno de cuya figura, llena
de encanto y de elegancia suprema, se cernié un
destino trdgico, fatal, vagé por aquellas soledades 4
esconder su, ensimismamiento, la grandeza de una

adversidad que le arrebaté 4 su cuiiado Maximiliano.

en Querétaro, 4 su primogénito en un terrible drama
amoroso, a su hermana en el incendio del Bazar de
la Charité, & sus mds préximos entenados, como
Luis de Baviera, arrastrados por las rifagas de una
locura wagneriana. Y aquella mujer tan admirada y
adulada como infeliz; aquel Hémlet femenino de
cuyo monologn vino 4 hacer Barrés el resumen (en
la introduccidn al extrafio y bellisimo libro del joven
Cristomanos), destacd sobre el horizonte, en las ro-

T
—

tondas y belvederes de Miramar, bajo la eterna sop.
brilla roja y escondiendo la cara tras del abanicg
abierto, para hurtarla 4 la curiosidad y admiraciép
insaciable que habfa producido en las muchedup,.
bres. Alli refrescaba sus impresiones de Corfi ¥ Sus
placidos entusiasmos poéticos del 4kieyon..,,

Todo ese climulo de recuerdos y sugestiones pal.
pita en el paisaje; de suerte que al viajero, al regresar
de su excursién, no solo le parece haber visitado un
exquisito fragmento de la naturaleza, sino haber ofdo
susurrar en sus bosques y en sug
auras la misteriosa confidencia de
tantos espiritus, de tantos dolores
de tantos anhelos, de tantas ﬁEbresl‘

MI1GUEL S. OLIVER,

‘MMW

EL LAGO DE NeML — FruTa pr
ORO, CUADROS DE ENRIQUE
SERRA, ADQUIRIDOS POR D, T,
Rovira PaLauv.

Los dos cuadros que reproduci-
mos en la pdgina siguiente forman
parte de los nueve lienzos de ca-
ballete que ha expuesto reciente-
mente en el Salon Parés el distin-
guido pintor Enrique Serra, quien
en estas obras atestigua una vez
mas su noble empefo e¢n dar 4
conocer los encantos que ofrece el
pais en donde hace afios reside y
su habilidad y maestrfa en repro-
ducir los hermosos contrastes de
la naturaleza. El artista 4 que nos
referimos y la labor que realiza
merecen diversos conceptos de la
critica, cual todos aquellos que se
separan de la vulgaridad y logran
que su produccidn se singularice y
distinga; mas todos, aun aquellos
que se hallan afiliados 4 esas no-
visimas escuelas que combaten la
minucia en la ejecucién, convienen
€n que nuestro amigo ¢s un ver-
dadero poeta, un cantor de la na-
turaleza y un pintor habilisimo,
dueno de la paleta, en la que ama-
sa esas tonalidades admirables,
esos efectos de luz que avaloran
el tema reproducido, prestandole
mayor atractivo, gracias 4 ese algo
que aportan el sentimiento y la
maestria del pintor. v,

Los dos cuadros de referencia
han sido adquiridos por 1. J. Ro-
vira Palau para formar parte de
su ya interesante coleccién, y cons-
tituyen otros dos bellisimos recuer-
dos de ese pais, que de modo tan
agradable ha reproducido el artista,
dando 4 conocer sus bellezas y contrastes.
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LONDRES
EXPOSICION DE LA REAL ACADEMIA

Las exposiciones de cuadros y esculturas que
anualmente celebra en Londres la Real Academia
son universalmente famosas porque 4 ellas acuden
los mas renombrados artistas ingleses, exponiendo
cada uno de ellos lo mejor de lo que durante el afio
ha producido.

Algunas de las principales obras que en la exposi-

cion de este aiio han figurado las iremos reprodu-

ciendo en L.a ILUSTRACION ARTiSTICA, COomenzando
a publicar en el presente ntimero tres de ellas, de
genero distinto, pero igualmente bellas. Duwelo &
muerte, de Padday, se caracteriza por la solidez de
la composicién y por la firmeza del dibujo; las figu-
ras tienen una expresién admirable y la rudeza de la
escena se armoniza perfectamente con Ja grandiosi-
dad del lugar en que se desarrolla. Senfencia de
mauerfe es una pintura magistral; el ilustre Collier ha
puesto en ella toda su alma y todo su talento, y asi
han resultado los dos personajes, el médico y el en:
fermo, dos verdaderas creaciones. Cire es de una
poesia encantadora; la hija del Sol y de Persea apa-
rece en la deliciosa isla, que era su mansién, espe-
rando 4 los héroes 4 quienes convertfa, con sus fil*
tros, en fieras después de haberlos atraido y cautiva-
do con sus cantos,
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EL LAGO DE NEMI, cuadro de Enrique Serra, adquirido por D. J. Rovira Palau
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FRUTA DE ORO, cuadro de Enrique Serra, adguirido por D. J. Rovira Palau
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EL CENTENARIO DIE LA GUERRA DE LA INDEPENDENCIA
EN SANT ISCLE DE VALLALTA (BARCELONA)

El general Duhesme, que tenfa atemorizadas 4 las poblaciones de la comarca levanlina
catalana, dispuso el dfa 25 de junio de 1808 que fuese arrasado el pueblo de Sant Iscle de
Vallalta, para vengarse de las acometidas que el somatén del mismo habia realizado contra el
ejéreito francés. Ante este peligro, los habitantes de aquel imploraron la ayuda del cielo, y una
tempestad terrible hizo fracasar los siniestros designios de los invasores. .

Desde entonces, todos los afios se celebran alli solemnes fiestas religiosas, en accion de
gracias; y en el presente, con motivo del centenario de aquel suceso, dichas fiestas han reves-
tido cardcter extraordinario, habiéndose celebrado ademds otras de cardcter clvico, como la

! . ¥ I. g
- " - -
G e e
o™ il gl T ull
‘ kg P g |
. e

WA B dod W WS iy . 1 A [
Rl LT e o S AR ATy e - %

3 A oy e o L e T, v g S e L
REEDE SANT ISCLEASOS - VR e
il | ) '] .:J.I = S L ; - l"“-|- [ '

|::":' .i_”. a0 oy '-__,- ‘1 it |I ... = i J #

- s

F A8 ngi Mty ot -k
- BiEk DEL

7% LLURARENA PODLE |- 260 JUNY
~ DELEATERMIBIDECRE TA7 PE L FRANCES
BEHANY/ LMENTLLURS RELIGION PATRICTISME

el iees o LY e

-

gl

FREIVAL

Vel
i

por el teniente Sr. Uzquiano, y Zrontero, del teniente Sr. Lépez Tello. El concurco se cerré
con un recorrido de campo (militar), el campeonato de altura cw:_!-n_nhlﬂr y el campeonato de
longitud. En el recorrido de campo (se habfan maltriculado veintiseis caballos) obtuvieron
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.Lé.pijda conmemorativa del heroismo de los habitantes de Sant Iscle

de Vallalta en 1908. (Fotografia de Merletti )

celocacion de una ldpida conmeniorativa, regalo de D. Ramén de Montaner, y la entrega de
una bandera al somatén de la poblacidn, regalo del nifio Ramén Cammany y de Montaner,
La ldpida, en que estd bellamente simbolizado aguel heche, ha sido esculpida por el Sr. Ma-
sana, y la bandera ha sido bordada por D.2 Julia de Montaner de Cammany, ambas segtin el
artistico proyectoy bajo la entendida direccién de D. Ricardo Cammany.
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BARCELONA.—CONCURSO HIPICO

Aunque poco favorecido por el tiempo en los dos primeros dfas, el Concurso IHipico ha
congregado este afio, lo mismo que en los anteriores, 4 lo mas selecto de la sociedad barcelo-
nesa. n los palcos y tribunas lucfan nuestras elegantes bellisimas Zoi/edles, ofreciendo con
este motivo la Plaza de Armas del Parque, en donde se -ha celebrado la fiesta, brillante as-
pecto. En las «Pruebas de obstiaculos,» premio Parque, para caballos montados por espaiioles
6 extranjeros:con mds de un afio de residencia, fueron premiados el caballo Fendéen, del du-
que de Andria, montado por el Sr. Bustos; Awsoki, del Sr. Niquet; Zuszenr, de D. Fernando
de la Gdndara, y Clear-Gleen, del Sr, Bustos, montados los tres por sus respeclivos propieta-
rios. En la carrera de obstdculos Omaiane se disputaron los premios veintinueve caballos, ha-
biendo efectuado el recorrido en menos tiempo: Abricot, del Sr. de Rovird; Montjoie, de don
Paulino de la Cruz; 4za, del teniente Sr. Balmori; /nterman, que montaba el Sr. Mart{ de
Olivares; Vendézn; fupiler, del teniente frances Sr. Escarré; Clear- Gleen, Luliewr; Mellado,
del teniente Sr. Balmori, y Gir9/ld, del teniente francés Sr. Marsol. Para la prueba de obs-
taiculos nacional-militar se habfan matriculado 31 caballos. Fueron vencederes de entre ellos:
Humato, montado por el teniente Sr. Arana (R.); Hocicudo, por el Sr. Arana (A.); Funicilo,

Bandera del somatén de Sant Iscle. anmgraﬂa‘. de Merletti.)

premio: Jupiter, montado por el teniente de dragones franceses Sr. Panescorse; Hocicudo, Aza;
Lorriv.e, por el teniente Sr. Uzquiano; Palmea, por el teniente Sr. Llarely; Funiculo; Gijero,
por €l teniente Sr. Galobardes, y Manilarge, por el Sr. Llarch. En el campeonato de altura
gan( el premio Abricol, que montaba el Sr. Richurt, sin competidor ningeno. Entie Wiite y
Lirontere se repirlié, ce comin acuerdo, el valor de los dos premios restantes,
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Barcelona,—Aspecto de la tribuna durante el Concurso hipico celebrado en la Plaza de Armas del Parque. (Fotografia de Merletti.)
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Una de las fiestas ms grandiosas y pintorescas efectuadasen
\f'rena con motivo del jubileo del emperador Francisco José ha
5,',‘1':‘ la procesién histérica celebrada el dfa 12 de los corrientes.
Componiase de cuatro grupos: €l primero reproducfa los prin-
cipales hechos de la historia nacional, representados por los

2009 Ministerio de Cultura

L,os artilleros de la‘época

descendientesde las familias nobles que en ellos tomaron parte;
el segundo era un homenaje de las corporaciones; el tercero,

-un homenaje de las nacionalidades y conmemoraba-los sucesos.

histéricos mds importantes de las naciones que constituyen el
imperio, y el cuarto estaba formado por las sociedades depor-

Regreso 4 Viena del capitdn Lézaro de Schwendis, d'espuéé' de sus victorias sobre los turcos en Hungria. (Siglo XV.)

tivas. Los grupos histéricos eran un portento de riqueza y
propiedad. El desfile de la procesién duré mds de siete horas
y'su paso fué contemplado por mds de 500,000 personas. El
emperador y'la corte la presenciaron desde un pabellén cons-
trufdo en Ja plaza del Burg.



LONDRES.—EXPOSICION DE LA REAL ACADEMIA. 1908
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DURLO A MUERTE, cuadro de Carlos M. Padday. (Reproduccibn autorizada,)
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SENTENCIA DE MUERTE, cuadro del Hon. Juan Collier, (

Reproduccién autorizada.)

CIRCE, cuadro de Arturo Wardle. (Reproduceién autorizada, )
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BARCELONA. - EXCURSIONISTAS ITALIANOS

A las siete de la mafiana del domingo, 21 de los corrientes,
llegaron en el vapor Orione 4 nuestro puerto mds de trescien-
Ltos turistas italianos pertenecientes 4 una sociedad de excur-

BarceLoNA, = Los excursiohistas turineses 4 bordo del vapor

Orionz antes de su desembareo

sionistas de Turin que hace periédicamente viajes por distin-
tos paf:es. :
Apenas desembarcados, una comisién de ellos se diriois al
gobierno civil para saludar al sefior gobernador, mientras los
demds recorrfan la ciudad, y 4 las once juntdronse todos én las
Casas Consistoriales, en cuyo Salén de Ciento fueron recibi.
dos por ¢l alcalde accidental Sr. Bastardas, quien les dié la
bienvenida en nombre de Barcelona, recordando al mismo
tlempo los lazos histéricos que en épocas pasadas*unieron 4
Espaiia, y especialmente 4 Catalufia, y 4 Italia. Contestd el
cénsul de Italia Sr. Gaettani con un sentido discurso expre-
sando los sentimientos de afecto 4 Espafia que reinan en la
nacion italiana y los vivos deseos de los excursionistas turine-
ses de conocer esta gran ciudad mediterrdnea, y dando vivas

a Espafia, a Catalufia y 4 Barcelona, que fueron entusiasta-

mente contestados. :
Terminada la recepcidn, los expedicionarios- fueron obée-

quiados en el café Condal por el Sr, Cinzano

con un vermouth de honor, en el que se cru-

FEDERICO CHUECA

£l dfa 20 de los corrientes fallecié en Madrid este maestro
compositor, uno de los mds populares de Espafia, Su muisica
juguetona, alegre, es de las que en seguida se retienen en la
memoria y de las que mejor s¢
prestan & la danza; nada, pues,
tiene de extrafio que se propaga-
se con rapidez extraordinaria y
que apenas estrenada una de sus
obras, los principalesntimeros de
la misma lueseninmediatamente,
por decirlo asf, del dominio pii-

blico.
Federico Chueca habfa nacido

en Madrid en 1846, y comenzado

4 cursar la carrera de medicina,

——

cional, De la noche d la matana, Caramelo, El chaleco blance
La casa del oso, Las zapatillas, Agua, azucarillos y :rgum—.:z‘;‘gﬂf
te, v sobre todo La Gran Viay Cddiz,

Una de sus Gllimas composiciones ha sido un paso doble (j-
tulado Dos de mayo, escrito para conmemorar el centenario

de 1808.
IEl maestro Chueca, ademds de popular per su milsica, era

querido de todo ¢l mundo por su cardcter bondadoso y sen-

cillo.
{ Descanse en paz!

w%
Espectaculos. —MADRID. — Se han estrénado con byen
éxito: en la Zarzuela Zpisodios Nacionales, revisia histérica
en un acto y siete cuadros, letra de los Sres. Thous y Cerd4
mitsica de los maestros Vives y Lleb; y £/ nifto de Brenes.
zarzuela en un acto de Lola Ramos, musica del maestro Céy.
doba; en el Salén Regio La ¢lerna cancidn, didlogo de San-
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Los excursionistas en el establecimiento «Torino,» en donde fueron obsequiados por el duefio del mismo,

Sr. Mezzalama, con un vermouth de honor. /De fotograffa de A. Merletti.)

i
qnue no tardd en abandonar para dedicarse exclasivamente 4
su aficiébn dominante, la musica. Siendo aiin estudiante, com-
puso una tanda de valses, Lawentos de un preso, su primera
obra, que ejecutd con gran éxito la Sociedad de Conciertos,
dirigida entonces -por ‘el ilustre Barbieri. Poco después, co-

zaron diferentes brindis, .

Por la tarde asistieron 4 1a corrida de toros,
que, por causa de la lluvia, hubo de suspen-
derse, y por la noche visitaron el Centre Fx-
cursionisie, quedando admirados, asfdel edi-
ficio, tan interesante desde ¢l punto de vista
histérico, como de las notables colecciones
de grabados, cerdmica, numism4tica y epigra-
fia que en ¢l se guardan. Il presidemebdcl
Centre D. César A. Torras pronuncié un elo-
cuente discurso de salutacion 4 los turineses
y el presidente de la Ukidn Excursionista de
Turin contesté con otro muy sentido agrade-
ciendo la cariilosa acogida que les habfan dis-
pensado. La fiesta termind con una sesisn de
proyecciones de vistas de monumentos, pai-
sajes y lugares de Catalufia.

Al dia siguiente fueron obsequiados por el
Sr. _Mezzalaum, duefio del establecimiento
Torino, con un vermouth de honor y con un
banquete en la Maisor Dorde; en ambas fies-
tas reiné 'la mayor expansién y pronunciaron
carifiosos brindis el consul de Italia, el alcal-
de accidental Sr. Bastardas, 10s Sres. Mezza.-
lama, Gloria, Borrds de 'alau, Riber y otros.
Por la tarde, parte de los expadicionarios su-
bieron al Tibidabo y otros coneurrieron al
Concurso Hipico.

El martesrealizaron una excursién 4 Mont-
serrat, acompafiados de varios socios del Cese-
tre Lxcursionista, con los querecorrieron los
mds pintorescos sitios de la montafia, admi-
rando-sus innumerables bellezas, asf como la
maestria con que los escolanos cantaron una
Salve, y por la noche muchos de ellos asistie-
ron 4 la fiesta celebrada en el Parque Giiell
que estaba espléndidamente iluminado y su-
mamente concurrido con motivo de la verbe-
na de San Juan, una de las mds caracteristi-
cas de Barcelona,

El jueves visitaron los principales monu-
mentos de Barcelona y por la noche se efec-
tud en el hotel Miramar el banquete de des- =

;5:.-"—-#"-:?.'!#'- T g

pedida, al que concurrieron mds de 400 co-
mensales y en el que brindaron en términos
elocuentes y afectuosisimos el gobernador ci-
vil, el alcalde accidental, el cénsul de Italia,
los presidentes de la Cimara de Comercio y
del Centre Excursionista, los representantes de la prensa y
otras distinzuidas personalidades.

Terminado el banquete, baildronse sardanas en los jardines
del hotel, y 4 las dos de la madrugada del jueves embarcdronse
los expedicionarios en el Orione para regresar 4 Italia, llevdn-
dose un gratfsimo recuerdo de nuestra ciudad y dejdndolo no
menos grato entre los que durante su estancia aqu{ les han
acompaiiado.
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Federico Chueca, popular compositor

fallecido en Madrid el dfa 20 de los corrientes. (De fotograffa.)

menz6 4 escribir para el teatro, y desde aquella época has-
ta poco antes de su muerte no cesé de alcanzar ruidosos
triunfos.

Las zarzuelas por él compuestas, unas veces solo y otras en
colaboracién con distintos maestros, especialmente con Val-
verde, forman una lista largufsima; entre las que mayor éxito
han conseguido mencionaremos: Zres »uinas artésticas, [ Hoy
sale, koy!, La cancidn de la Lola, Luces ¥ sombras, [Fiesta na-

tiago Rusifiol; y en el Gran Teatro Lnifre rocas, zarzuela en
un acto, letra de Joaquin Dicenta, musica del maestro Chapi.

Paris. = Se han estrenado con buen éxito: en la Comedia
(rancesa Polyplilme, drama antiguo en dos actos yen verso de
Alberto Samain, y L'feran byisé, comedia en un acto de En-
rique Bordeaux; en el Odeén Nirzana, poema dramdtico en
cuatro actos de P. Verola, con misica de Tiarko Richepin;en.
el Palais. Royal Griboniile, comedia vaudeville en tres actos de
A. Tarride y A. Cheneviere; en el Athenée La conquéle des
Jlewers, comedia fantdstica en tres actos de G. Grillet; y en el
Ambigu Comique Leé erimee d'un awlore, drama en cinco actos
de Leconte Arnold y Leracio Renault.

AJEDREZ

PROBLEMA NUMERO 408, POrR V. MARIN

NEGRAS (12 piezas)

a b ¢

i

BLANCAS (7 piezas)

Las blancas juegan y dan mate en tres jugadas.

——

SOLUCION AL PROBLEMA NUM. 497, POR V. MARIN

Blancas., Negras.
1. Cgz-hg 1. Ce76 Adixhs
2. T b4-Dbo6jaque 2. R juega
3. C 6 T mate.
VARIANTES.

I.eieeens TI4%d4; 2. T bhga— b6 jaq., etlc,

Otra jug.®; 2. Day7—-Dbb jaq., etc.
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NOVELA INGLESA ORIGINAL DE SYDNEY C. GRIER.

—iOh, Mauricio, qué sucip estd esto!, dijo entre
dos aspiraciones Zog, al sentir que ¢l pie se le hun
dia en un blando fango.

—Seguid, seguid, exclamé Milosch, que venia de-
trds, empujando 4
Mauricio, poniéndole
en la espalda la boca
de la . carabina, proce:-
dimiento que produce
siempre un efecto poco
agradable en la perso:
na contra quien se em-
plea; al mismo‘tiempo -
la voz de Zeko, que iba
delante, lés ordenaba
forMISMOss = e v

Siguiendo la’ direc
cidn de esta voz, vie-
ron una ligera-claridad
gris que marcaba el
hueco de otra puerta,
y destacandose ‘en ella, -
la negra - silueta del
brazo de'Zeko llamdn-
dolos. Tropezando por
el fango llegaron 4 la
puertayseencontraron
én una cueva o habita-
cién subterrdnea, ex-
cavada en la misma
roca. Parte del techo
era de piedra;el resto,
a través del cual se fil-
traba la luz, parecia
ser el piso mal ajusta-
do de otra habitacién
alta. Unos sacos y
grandes vasijas de ba-
rro ‘indicaban que era
aquel lugar el depdsito
de los enseres de la fa-
milia; pero nada habfa
en ella que pudiera lla-
marse mobiliario, Zeko
cerr0 la puerta con es-
trépito y le oyeron que
contra ella apilaba, por
la parte exterior, mon-
tones de heno 6 cosa
sonidos.,

.......

parecida para amortiguar los
Estaban encerrados bajo de tierra.

XII
LL COLOSO

«Querido Wylie: Siento decirle que Stoyan y su
gente han aumentado ahora el rescate que pedian
POr nosotros hasta veinte mil libras, por haber man-
dado el gobierno tropas en su persecucién; y lo peor
de todo es que dicen que si continda esta persecu-
ci6n nos irdn matando uno después del otro, aumen-
tando el precio del rescate para el ltimo 4 razén de
©inco mil libras por semana. Le digo 4 usted con
fmr}fl!-?lf??ﬂ-qua esta persecucién va 4 redundar en
PEfjuicio nuestro, porque los bandidos estin muy
'ttitados, y ademds es imposible que nadie pueda
dar con nosotros donde nos tienen escondidos. Las
Seoras afirman Jo mismo que yo.—Soy de usted,
Mawricio Smith, Zoe Smith, Irene Smithy

Iisto lo habfan eserito en la parte superior de una
E“’Jﬂ arrancada del cuaderno mayor de apuntes de
Zoe, y al pie se vefa lo siguiente, que se podia quitar
antes de que el receptor hiciera piiblica la primera
parte:

«Por amor de Dios, Wylie, no siga usted adelan-
te. Sus intenciones son muy santas, pero no han de
conducir 4 nada bueno. Las muchachas estin medio
muertas de cansancio por la manera como nos han
Vﬂﬂldﬂ: ustedes cazando, y ahora nos encontramos
Muy bien acompafiados debajo de tierra, alumbrados
Por la escasa luz que penetra por una abertura, Aun-
A€ pudiera no sabria decirle dénde nos encentra
7108, y si lo supiera tampoco se lo dirfa. Los bandi-
dos le tienen 4 usted muy mala querencia, sin que
Pueda decirle por qué; por algo sera, desde luego;
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pero lo que si le aseguro que si usted sigue en su
Proposito, se eacontrard cuando menos lo plense con
HUESLIros cuerpos muertos, en actitudes muy incémo-

das. Corra usted 4 Therma en seguida 4 buscar el

""

— Hoy ha sido dia de acontecimientos y sorpresas, dijo Misopculo aceptando de manos de

dinero para el rescate. Esta serd la obra mds huma-
nitaria y hermosa que puede usted hacer por nos-
otros.» :

Al volver Wylie de su ‘expedicién, que resulté
completamente initil, para perseguir 4 los bandidos
con el destacamento derrotado, se encontrd. esta
carta clavada con un pufal en la puerta‘de la casa
donde habfa fijado su residencia. Ninguno de los
aldeanos habia visto quien la habfa traido, ni podian
dar la menor idea sobre el particular; no se sabe si
realmente era cierto todo esto, 6 si seria que estaban
en combinacién con los bandoleros. La carta produ-
jo el efecto deseado, pues Wylie volvié 4 Therma
mucho mds asustado que habia estado hasta enton-
ces. Comprendia que por su manera de obrar habfa
puesto en peligro las vidas de sus amigos, y se apre:
suraba ahora a4 remediar el mal que habia hecho, Su
primera aparicién en ‘herma levando la noticia de
lo ocurrido y pidiendo el dinero para el rescate, fué
la senal del principio de una tragicomedia feroz de
responsabilidad. Las'autoridades declararon categé-
ricamente que en Ematia no Labia bandoleros, y que
por lo tanto era de todo. punto imposible que los
viajeros hubiesen sido capturados por bandidos. Los
representantes britdnicos 4 quienes Wylie acudié al
mismo tiempo, abrigaban sus dudas respecto 4 la
conveniencia de pagar el rescate; porque si se senta-
ba este precedente, ningiin viajero inglés podia con-
siderarse seguro en Ematia. El profesor Panagiotis,
que estaba muy emocionado, era de la misma opi-
nion, Se habia visto dltimamente sometido 4 un gran
espionaje, y temblaba al pensar que pudiesen adivi-
nar sus planes., En tal situacién comprendié que lo
mejor de todo para poder salvarse era guardar muy
bien el secreto. Por temor 4 que Wylie pudiera uti.
lizarlo para hacer presién sobre alguno de los gobier-
nos interesados, no s¢ lo habfa comunicado, y con-

su hermana un vaso de e, ..

—ILUSTRACIONES DE G. P. JACOMRB--HoOD. R. 1.

testaba con frases evasivas siempre que aquél le re-
cordaba las explicaciones que Mauricio le habia pro-
metido, demostrando ademds gran curiosidad € in-
quietud por el asunto de Irene, cuya presencia alli
-’ no se la podia explicar.
Se ofrecié con mucho
- gusto a escribir 4 los
‘banqueros de Mauricio
pidiéndoles ‘que ade-
lantaran el dinero para
¢l rescate;pero los ban
queros - contestaron,
como éera muy natural,
que deseaban un che-
gue firmado por Mau-
ricio, 6 tener una en-
trevista con Wylie, que
habfa de presentar do-
cumentos que atesti-
guaran de que estaba
autorizado para cobrar
aquel dinero; pero Wy-
lie no querfa salir de
Ematia dejando 4 sus
‘amigos en un peligro
tan grande como se
hallaban. Todo lo que
el profesor hizo en este
asunto fu€ afirmar que
la captura la habian
hechoseguramenteuna
partida de bandoleros
tracios, de la que ya
habian hablado los
principales periédicos
de Europa. Se apeld
también al gobierno
tracio, pero contesté
muy indignado dicien-
do que siempre habfa
desautorizado la for-
macién de tales par-
tidas, prohibiéndoles
terminantemente que
— ] cruzaran la frontera de
Ematia. Que el gobier-
nono podia responder
de que se hubiera for-
mado alguna partida de que no tenfa conocimiento,
y por lo tanto el gobierno rumi podia perfectamente
hacer lo que creyera conveniente con los individuos
de esa partida que pudiese coger.

Para no verse obligados 4 confesar que en el sa-
grado suelo de Ematia habfa bandidos, aunque no
fuera gente del pais, los funcionarios rumies desple-
garon gran actividad, pero una actividad que era

verdaderamente muy peligrosa. Aguijoneados por el

profesor Panagiotis y sus partidarios, despacharon
inmediatamente tropas para que recorriesen las mon:
tafias y limpiaran de bandidos los rincones, decla-
rando bien alto que rescatarian 4 los cautivos sin
pagar un céntimo. Wylie se vié obligado 4 acompa-

Nar-d esta expedicidn militar por complacer 4 las

autoridades y al mismo tiempo porque deseaba ven-
gar-d sus amigos castigando duramente 4 los bando-
leros. Su amigo Palmer, que estaba muy furioso por
la pérdida de su fiel Haji Almad, le acompanarfa
con gusto por toda la comarca infestada de bandi-
dos, porque creia que el lujoso equipaje que llevaba
seria un buen cebo para los bandidos, que saldrian
a robdrselo, y asi podrian descubrir la madriguera
donde se escondfan y tenfan encerrados 4 los cauti.
vos, porque seguirfan de cerca los mejores praeticos
del pais recomendados por el profesor Panagiotis.
Pero no sucedié nada de esto, porque Demo reco-
nocié 4 Wylie 4 pesar de su disfraz; sin embargo,
aquella correrfa dié por resultado el hallazego de las
huellas de las botas, con lo cual pudo Wylie dispo-
ner sus planes para una persecucién sistemdtica.
Como Mauricio habia supuesto, el cauce del torren-
te servia de camino 4 los bandoleros, cosa en que no
habia pensado Wylie, y por eso perdié la pista cuan-
do crefa ya que los tenfa cercados en un determina-
do grupo de montanas;el descuido del destacamento
que se mand6 para guardar la salida hizo que se es-
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capara la presa de las manos. Al verse burlado de
este modo, no le quedaba otro recurso que volverse
4 Therma de prisa y corriendo, accediendo 4 los
encarecidos ruegos de Mauricio; pero alli le espera
ban, como hemos visto, nuevas contrariedades. An-
tes de marchar con la nueva expedicién por las mon-
tanas, escribié una carta 4 los banqueros de Mauricio
haciéndoles una relacién muy detallada, incluyéndo-
les una copia legalizada de la primera carta que fir-
maban los tres cautivos, con la esperanza de que en
vista de la situacién tan apurada en que se veian, no
exigirfan las formalidades que en casos normales
exigen los Bancos para retirar dinero. La contesta-
cién habfa llegado en el interin, y se deducia de ella
que Wylie y el profesor Panagiotis habian urdido
un complot para sacar dinero, y terminaban diclen-
do que el llamado 4 poner 4 los cautivos en libertad
era el gobierno rumi, y que d ¢l tenian que dirl
girse.

«¢Pero esos viejos 1diotas no ven que esta es una
cuestion de vida 6 muerte?—se preguntaba con amar:
gura Wylie después de leer la contestacién én el te
rrado de su hotel.—Pues, sefior, no puedo ir alli para
presentarme con la gorra en la mano y que me echen
a la calle de un puntapié, como st fuera un ratero,
mientras que la familia Smith queda aquf en peligro.
Prefiero pagar ese dinero de mi bolsillo. Pero lo que
falta saber ahora es si lo podré reunir 4 tiempo. La
verdad es que no sé de donde me' va a venir, dA
quién podria yo recurrir?y

Recordé una por una la larga lista de las personas
4 rquienes habia escrito cartas urgentes, que fué 4 to-
das las que habfa oido decir que tenfan algiin influjo
con la prensa 6 valimiento con alguno de los gobier-
nos que parecfa que se interesaban por Ematia; pero
vié con enojo que no habia podido conseguir nada
mas que los diarios mds insignificantes pusieran al-
gunos articulos pidiendo mucha sangre, y los efectos
materiales estaban reducidos 4 nada. Cierto es que
un dibujante, perteneciente 4 la redaccion del £/ds-
tico, que por casualidad andaba por aquellas cerca-
nias, tal como esta palabra se entiende en la Europa
oriental, habla sido enviado al teatro del secuestro,
que entonces, conforme al dicho de que Al burro
muerto,» etc., se hallaba constantemente servido por
la policia; el cual dibujante habia hecho muchos di
bujos de las distintas localidades, los que no hicie:
ron salir de sus casillas al piblico indiferente. Ya
habia el artista regresado 4 Therma y se hospedaba
en el mismo hotel que Wylie. No sabia éste qué
partido tomar, cuando se le acercé el artista.

—JdLe molestarfa a usted si le hago una pregunta?,
le dijo con voz muy agradable. Sé que es usted, con-
tinué diciendo, la persona que secuestraron con los
Smith, y quisiera averiguar algo con respecto a ellos.
Estoy cansado de dibujar una infinidad de malos
sitios; mejor lo hubiera hecho con una camara foto-
arafica: no he tropezado con nada interesante, y es:
toy pensando én hacer un dibujo del secuestro que
ocupe toda una pagina., Dird usted que ese sera un
dibujo de capricho, pero precisamente eso es lo que
causa mas efecto. Ademds, si trazo las figuras con
arreglo 4 los datos que usted me dé, ya no serd en-
teramente una composicién de fantasia. ¢ Tendrd us-
ted inconveniente en facilitarme estos datos?

—No tengo inconveniente en contribuir en todo
lo que pueda para salvarlos, dijo Wylie con tono en-
fatico.

—Lo comprendo perfectamente. Para ellos y para
usted estas gestiones deben ser muy enojosas. Bien:
pues en ese caso, pongamos manos 4 la obra, Diga
usted, ¢qué clase de persona es Smith?

— s un joven que ha estudiado en Cambridge,
su estilo es el corriente, no tiene nada de particular.
Sin embargo, su hermana mayor me dijo que esta
primavera gané la medalla de oro con una poesia
que presento, cosa que usted no creeria seguramente
si se fijara en €L

-—¢Una medalla de oro, dice usted? ¢No serfa por
un poema en 1nglés? Yo estaba alli precisamente,
pero no recuerdo haber oido el nombre de Smith.
M i hern"ianq menor obtuvo una medalla por un epi-
grama en griego, y tanto interés demostré porque le
viera yo en todo el esplendor de su gloria, que an-
duve por alli casi todo el dfa de un lado para otro.
Pero aproveché la oportunidad y lléné una media
pagina de dibujos para ¢l Plistico, porque el asunto
no es tampoco muy conocido. Segiin me dijo mi
hermano, no quisieron anunciar Ja fecha del certa-
men con objeto de que no acudiese mucha gente.
¢Y cémo dice usted que se llama el joven que gané
la medalla inglesa? Seria sin duda un colegial de San
Salvador, y el director estaria tan orgulloso, que en
toda una semana no haria mds que hablar del
asunto.

—La senorita Smith me dijo que su hermano la
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habia gﬂnad{j’ contestod 1&V}’1]E En un 101‘1"1} que indi-
caba que no tenfa mds que aiiadir a lo dicho. _

.—En esto debe haber forzosamente alguna equi-
vocacién. Espere usted; creo que tengo en mi cuarto
el cuaderno de dibujos 4 que me referia, Voy por él,
y asi podremos ver cémo se llama ese mdividuo.

Salié de la habitacién y volvié al momento jadean
te, con un abultado cuaderno de dibujos en la
mano.

—jAqui estdl, exclamé; se llama Teffany; ya me
parecia 4 mi que era un nombre muy extrano.

Alargé el libro 4 su compaiero y Wylie se encon-
tré con el retrate de Mauricio de bonete y toga, con
una sonrisita algo forzada y un rollo de papeles en
la mano, que se veia que los llevaba muy apretados.
A su lado estaba el retrato del profesor Panagiotis
en actitud de prestar mucha atencién, inciinado ha-
cia adelante como para oir mejor.

—iCémo! Este es Smith, exclam6 Wylie, y éste...

— 51, senior, estd bastante bien, ¢no le parece a
usted? Iiste otro es un senor de edad que vive en
Kallimeri, que esta muy cerca de aqui. Me quedé
muy sorprendido cuando me lo encontré en la calle;
pero luego recordé que mi hermano me habia dicho
que era un personaje griego. dConque resulta ahora
que m1 hombre es el mismo a quien usted se referfar?
¢Pues sabe usted que parece esto cosa de broma?

—dPero qué razén habia tenido para cambiar de
nombre?, exclamé Wylie, procurando al mismo tiem-
po recordar algo que pudiera aclararle el misterio.

—Hay ademds otra cosa, dijo el artista, que dis-
frutaba en aquel momento lo indecible. Y esa cosa
es una hermana mas de la cuenta. Yo sé muy bien
que Teffany no tiene mas que una, que entré en el
colegio de Girtham al mismo tiempo que €l en el de
San Salvador; les llamaban los huérfanos, porque
siempre iban juntos y de luto riguroso, aunque sélo
se trataba de un abuelo. A su padre lo mataron en
el Sudan algunos afios antes, y su madre murié del
disgusto que le causé la muerte de su marido. ¢De
dénde habra salido, pues, esa otra hermana?

—No es mas que hermanastra; eso ya lo sabia yo.

—¢Pero no dice usted que es mas joven que los
otros? Esto es para volver loco a cualquiera. Sera
prima y no hermana.

—Es verdad, contesté Wylie con sequedad. No
comprendo, afiadié 4 continuacién, el por qué nos
hemos de preocupar por este asunto. Nadie ha pues-
to todavia en duda de que fuera su hermana.

-—Peifectamente; pero parece ser que nosotros
hemos dado con un doble misterio, muy interesante
por cierto. Oiga usted, monsieur, dijo el artista diri-
giéndose 4 un sefior que estaba de pie junto 4 la
puerta del fumadero; venga usted para que decida en
esta cuestién. (Qué razones cree usted que puede
tener un hombre para hacerse llamar Smith, no sien-
do ese su verdadero nombre, no habiendo hecho otra
cosa que venir con su hermana a pasar unos dias en
casa del profesor Panagiotis?

—¢Sera ingles, por supuesto?, dijo el desconocido
aproximdndose y hablando con acento extranjero.
lin ese caso, ¢para qué quebrarse la cabeza buscando
los motivos que ha tenido para cambiar de apellido?
El seudo Smith serd rico, acaso sea noble en su
pais y andard en busca de sensaciones nuevas, que
encuentra viajando de incégnito.

—No va usted desacertado; mas yo supongo que
‘['effany se encuentra 4 gusto en el extranjero—el
desconocido guifié el ojo mientras que hablaba el
artista,—pero en la familia no hay titulos. ¢Por qué
demonio habra hecho eso?

— Por la modestia, connatural del cardcter inglés,
dijo el extranjero.

—Pero hay ademas otra cosa. JPor qué llamara
hermana 4 una joven que seguramente no le toca
nadar e

-—S1 me lo pregunta usted 4 mi, dijo el extranjero
en tono malicioso, le diré que lo hard porque si no
es hermana suya, de alguien lo serd,

—S51, ¢pero las dos?, exclamij el artista., Si una es
verdadera, ¢cémo se explica usted que consienta 4
la que no lo es?

—Qiga usted, senor, dijo Wylie, basta ya de con-
versacion. Usted y los banqueros de Smith, quiero
decir de Teffany, se empefan en que no puede ha-
ber una segunda hermana. Yo le digo 4 usted que
esa hermana existe, porque la he visto yla he habla.
do. Tengo el honor de conocer 4 las dos sefioritas
Smith 6 Teffany, y sea el que fuere el motivo que
usted tenga, bien tonto por cierto, para liar la cosa,
le prevengo 4 usted que no lo conseguird, porque
estoy seguro de que todo eso tiene su explicacién
natural, aun cuando no la sepamos. No quiero por
lo tanto mds bromas sobre este particular.

—Pues lo siento muchisimo, se apresurd 4 decir
el artista, mientras que el extranjero se retiraba son-

—;

riéndose; pero convendrd usted en que es ung COS
muy chusca. _ .

—Para usted tal vez lo sea. {Quién es ese amigo
de usted que se ha marchado haciendo muecas?

—Un griego; se llama Misopoulo, es muy buen
sujeto. Sabe todo lo que pasa y me pone a) corriente
de muchas cosas. Su hermana estd casada con el
cénsul general de Escitia; por cierto que es una yy.
jer de primera, es hermosisima; pero él sélo estq
aqui de paso.

—No sé por qué le llamé usted, dijo Wylie mos
trandose algo receloso. No necesitamos que Escitia
intervenga en este asunlo.

El artista se le quedé mirando.

—iAh, oigal, y al decir esto se eché 4 reir; ya sa.
bemos de dénde es usted. Tengamos la pélvora en
seco y odiemos 4 los escitas como si fueran verdade.
ros demonios; esa es la divisa de todos ustedes, ]os
que viven en la frontera Noroeste de la India, ,_:nlq es
verdad? '

—¢Y qué sabe usted de la frontera Noroeste?, dijo
dle r_nal humor Wylie. Voy 4 casa del profesor Pana.
glotis para que me aclare todo esto. Me parece que
terminaré por torcer el pescuezo 4 ese viejo farsante.

—ijHasta luego!, dijo el artista afablemente, pues
todavia no tenfa todos los datos que necesitaba,

Y comenzd en seguida 4 trazar el bosquejo de su
dibujo, dejando en blanco las caras de las dos jéve-
nes; entretanto Wylie, sin querer aceptar los ofreci.
mientos de cocheros y alquiladores de asnos, se en-
caminaba 4 pie 4 Kallimeri. El profesor habfa con.
clufdo por temer sus visitas, y esta vez, hasta el ruido
de sus pasos fué motivo para que se asustara de
nuevo. Wylie no le dejé que negara la identificacién
que en el retrato habfa comprobado, sino que le
pregunté bruscamente por qué razén habia habido
aquel cambio de nombres y por qué no se lo habia
dicho antes. No habia otro camino que tomar sino -
referir detalladamente todo lo que habfa ocurrido;
eso fué precisamente lo que hizo el profesor.

—Comprenderd usted, por lo tanto, terminé di-
ciendo, que nada de esto debe dejarse traslucir.
Nuestro joven amigo es un gran obstdculo, asi para
las ambiciones escitas, como para las de los tracios
y dardanios; si se llegara 4 saber quién es, serfa muy
facil prepararle una muerte segura, ya 4 manos de
los bandoleros, ya cayendo en un precipicio de las
montafias, 6 con la bala de un fusil rumi. Ocurriria
de una manera tan natural, que no habria lugar 4
hacer muchas averiguaciones; y su hermana, 4 fin de
que no heredase sus derechos, correria la misma
suerte. {Comprende usted ahora el por qué no le
habia dicho nada de esto? Lo hice por bien de ellos.
Temia que por una indiscrecién lo echdramos 4 per-
der —Wylie hizo un gesto de desagrado.— Bien: pues
ahora que ya sabe usted toda la verdad y lo mucho
que importa su silencio, comprenderd muy bien que
no debe decir nada 4 nadie. En el hotel donde se
hospeda usted vive un hombre muy peligroso; se
llama Nicetas Misopoulo; es un griego traidor que
estd pagado por Escitia. Desconffe usted de él.

—Su advertencia llega un poco tarde. E] caballe:
ro & quien usted alude estaba presente cuando des
cubri la verdad. |

El profesor Panagiotis alzé los brazos, lleno de
desesperacién,

—En ese caso, dé usted por muertos 4 Mauricio
Teffany y 4 su hermana, Todas mis esperanzas sé
han desvanecido. -

—No llore usted sus esperanzas, dijo Wylie inco
modado, sino piense en lo que tenemos que hacer.
dQué probabilidades hay de salvarlos?

—Si pudiéramos aprontar el rescate para el dia
senialado, los bandidos, por lo general, cumplen su
palabra; pero si llega una hora mas tarde... :

--Si es asi, hemos de aprontarlo de cualquier
modo que sea. {Puede usted adelantarlo? L.e daré un
recibo por la cantidad 4 que yo pueda responder, y
tengo la seguridad de ue para Smith serd una deu:
da de honor el pago de lo que faltara.

— Desgraciadamente, no. No puedo, dijo con acen-
to lastimero el profesor.

—Tonterfas, A usted le tienen por rico. ¢Hasta
cudnto podrd usted reunir en diez dias? )

—Yo..., yo tengo que explicarle 4 usted, dijo el
profesor receloso; los acontecimientos se han prect
pitado desde que tuve la buena suerte de hallar a
Mr. Teffany. En vista del buen aspecto que tﬂn}abﬂ
la causa de Grecia, me cref en el deber de dar clerta
organizacién 4 sus partidarios 4 fin de que pudieran
defender sus viviendas de los crueles eslavos que 10S
atacaran.

—¢Y sin duda ha dispuesto usted (jue ejerzan re:
presalias?, dijo Wylie. Eso, por lo tanto, significa queé
usted ha armado 4 los griegos de Ematia contra 10s
eslavos, a fin de mejorar su situacién,
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—V he tenido que hacer muchos gastos, siguié
diciendo el profesor con hu mildad; una gran remesa
de armas con que defenderse cayé desgraciadamente
en manos de uno de los comités tracios; asf es que
en la actualidad no cuento con recursos.

__Esta bien, ¢Podra usted pedir, tomar prestadas

4 robar cinco mil libras para fines de la semana pré .

xima? Creo que me las podré componer de modo
que tenga las otras quince mil, realizando cuanto
poseo en este mundo. Si no, la diferencia usted la
ha de buscar, De todas maneras, hemos de poner
término 4 las rastreras intrigas de Mr. Misopoulo.

Si Wylie hubiera estado presente a cierta discu-
sién que aquella noche se entablé en el consulado
escita, hubiera visto que las intrigas de Nicetas Mi-
sopoulo tenfan mas impﬂrtam?ia de la que ¢l se ima-
ginaba. Liste griego entr6 en ¢l por una puerta reser-
vada que le abrié el mismo cénsul general en perso-
na, que era un hombre alto y rubio, cuyo aspecto
francote ocultaba una gran dosis de finesse diplomé-
tica que sabia utilizar.

— Bien venido, Nikita Feodorovitch, dijo con ama-
bilidad; Clariclea te estda esperando. En cuanto reci-
bié tu recado, se sinti, rara coincidencia, acometida
por un repentino dolor de cabeza que no ladejé ir 4
Ja reunién que tenia en su casa el consul cimbrio,

Mr. Misopoulo, impaciente, dej6 atras a su cufia-
do, porque el cénsul general estaba siempre dispues-
to 4 entretenerse hablando de las pequenas intrigas
de la profesién, lo que no le divertia al otro, que era
intrigante de profesién. Mucho mas simpatizaba con
su hermana, Madame Ladoguin 6 Clariclea Feodo
rouna, segiin la llamaban sus amigos escitas, hermo-
sa mujer, que vestida con un traje suelto levantino,
con el negro cabello cayéndole mas abajo de la cin-
tura en dos gruesas trenzas, le estaba esperando en
su doudoir, sentada en un divan rodeado de cojines,
teniendo 4 su alcance, siempre lleno, el samovar
para el te y cigarrillos. Mr. Ladoguin entré tras ¢l
reposadamente y se senté a cierta distancia, dispues-
to 4 intervenir cuando creyera oportuno.

—Hoy ha sido dia de acontecimientos y de sor-
presas, dijo Misopoulo aceptando de manos de su
hermana un vaso de te en que flotaban algunas del-
gadas ruedas de limén. Es tanto lo que he adelanta-
do, que casi no lo creo; te diré el resultado de mis
trabajos, Clariclea, para que lo estudies y me digas
si estoy equivocado.

—Lo examinaré con tanta minuciosidad como si
fuera un informe sobre un plar. de reformas, respon-
di6 ella con indolente sonrisa.

—Eso es, justamente, lo que quiero. Td has adi-
vinado, tengo la certeza, Clariclea, que mi venida
aquf tenfa relacién con la desaparicién, que no se
habia hecho publica, de una senorita de alto rango.
Todos los indicios eran de que se habfa ido 4 Amé
rica; pero como se sabia que el griego Panagiotis
habia estado en tratos con su padre, seé creyo pru-
dente que viniera 4 ver si aparecia por estos lugares.
Hice vigilar al amable Panagiotis, lo que me temo
no ha debido hacerle mucha gracia; pero como no se
barruntara siquiera que estuviese ni esperase estar
en comunicacién con la princesa, ya me hallaba dis-
puesto 4 dejarlo en paz. Luego, hace iinicamente una
semana, uno de mis agentes me trajo la noticia de
que una joya de oro y rubfes, propia para llevarse en
¢l pecho, de un trabajo bizantino sin igual, le habia
sido ofrecida en venta y en secreto 4 un judio de
esta ciudad. La descripcién que de ella hacia venia
bien con la de una de las joyas que desaparecieron
junto con la princesa. Le encargué que se quedara
con ella 4 cualquier precio; pero desgraciadamente,
en cuanto principié 4 tomar informes, desaparecio
otra vez y probablemente la habrdn deshecho. Hasta
hoy, pues, creia que lo probable era que la princesa
habia burlado mi vigilancia y estaba oculta por aqui,
subsistiendo de la venta de sus alhajas, hasta encon.
trar ocasién segura de comunicarse con Panagiotis.

Al llegar 4 este punto se callé, como para producir
mayor 1mpresion. ‘

—Bien: ¢qué mds?, pregunté Mme. Ladoguin.

—Hoy me llamaron para tomar parte en una con-
versacién que sostenfan un pintor de cabeza ligera y
¢l oficial inglés 4 quien secuestraron en compafiia de
la famosa familia Smith. _

—Estds completamente seguro de que no pusiste
atencién 4 lo que decfan hasta que te llamaron, Ni-
kita?, dijo riéndose el cénsul general.

Su cunado hizo caso omiso de la pregunta, como
si no la creyera digna de contestacion.

—Y descubri una cosa muy curiosa, confirmada
por tres distintos testimonios fehacientes; y €s que
una de las sefioritas que pasa por miss Smith no lo
es. El tal Smith no tiene sino una hermana, y Pana-
glotis, en cuya casa venfan 4 parar, no esperaba a
esa segunda huéspeda.

_ZUDQ Ministerio de Cultura

—¢Y bien?, pregunté Mme. Ladoguin, cuyos ojos
brillaban sombriamente.

— Una idea cruzé ‘por mi mente como un reldm-
Pago, pero era demasiado improbable para aceptarla
sin detenido examen. Fuf en seguida 4 la estacién y
tuve la gran suerte de encontrar al conductor del
tren que descarrilé cerca de Pizlepkar. Si no lo hu-
biera hallado habrfa tenido que aguardar dos 6 tres
dias mds. Se acordaba de esa familia perfectamente;
el hermano, un inglés de tipo comtin, impasible; una
de las hermanas, vivaracha, hasta donde es compati-
ble con la tiesura britdnica; la otra es enteramente
distinta. Me dijo que 4 €l le parecié escita, lo mismo
que la tia, muerta en la catdstrofe. Por otra feliz ins:
piracién le pregunté si habfa visitado su sepulcro en
Pizlepka. Resulté que si, y que el nombre esculpido
en la lapida era el de Eudoxia Vladimirouna. Ese
era el de pila de Mme. Lyoisky, la dama de servicio
que desaparecid junto con la princesa.

—iMagnifico! {Muy bien hecho! Continia, te lo
suplico, exclamé Mme. Ladoguin batiendo palmas
suavemente.

—Nada mds pude sacarle, porque, como era na-
tural, sélo habia tenido ocasién de observar 4 la fa-
milia Smith durante el trayecto de Tartaje a Pizlep:
ka. Para adquirir mds informes tendré que ir yo mis
mo a Tartaje € interrogar al mozo del s/egpzng-car del
expreso de Oriente, €l que ha de tener muchas cosas
que contar. Pero, al presente, (qué piensas de todo
esto, mi querida Clariclea?

—S6lo puede haber una opinidén, respondié ella
con presteza. La princesa se encontré con esos Smith
en Paris, y bien por dinero, é a fuerza de siplicas,
consiguié que la permitieran d ellaya Mme. Lyoisky
pasar como formando parte de su familia, esperando
que de esa manera no la encontrarian.

—Eso mismo hubiera creido yo 4 no haber sido
por cierta cosa que he descubierto hoy. El tal Smith
y su hermana no tienen mds derecho a llamarse asi
que la princesa. Su verdadero nombre es Teffany.

—Y bien?, pregunté con curiosidad el consul ge-
neral.

—Teffany, que viene & ser lo mismo que Theo:
phanis, dijo Mr. Misopoulo.

Su hermana dié un salto sobre Jos cojines.

—iCémo, Nicetas, no querrds decir?..

—Quiero decir que Panagiotis ha logrado lo que
no pudieron lograr sus predecesores;ha desenterrado
6 inventado un representante inglés de la rama pri-
mogénita y descendiendo de varén de los sucesores
de Juan Theophanis.

—Y en tal caso, épor qué se ocupaba de la prin:
cesa?, preguntd perplejo Mr. Ladoguin.

—iOh! Pues estd bien claro, respondi¢ desdenosa-
mente su mujer. Para casarla con el pretendiente.

—En eso no convengo contigo, Clariclea, dijo su
hermano. Panagiotis es demasiado listo para hacer
tal cosa. Reunidos los derechos de ambos, no habria
quien pudiera ponerlos en duda y para nada tendrian
necesidad de él. Podria muy bien ser.que pensara ir
preparando poco 4 poco ese matrimonio, inventando
obstaculos y dilaciones 4 fin de que sus servicios pa-
recieran ser indispensables; pero seria una locura
principiar por poner en contacto 4 los dos jovenes.

—Sin embargo, me parece algo dificil que poda-
mos echar la culpa al digno profesor del descarrila-
miento y del secuestro. ¢No es asi?, pregunt6 rien-
dose Mr. Ladoguin. No somos tan tontos.

—No, ciertamente, €l no pudo prever tales suce
s0s. dPero cémo es que haya urdido su trama con
tanta torpeza que ha dejado 4 los dos viajar en un
mismo tren?

—Probablemente tendria algin proyecto para se-
pararlos en cuanto viera que se interesaban mas de
la cuenta el uno por el otro, dijo Mme. Ladoguin
sin que creyera en lo mismo que decia.

— Ahora voy yo 4 exponer lo que en este asunto
dicta el sentido comtin, ya que vosotros, que sois tan
listos, no sabéis qué pensar, dijo su marido. Y si
Panagiotis se ha lavado las manos por lo que respec-
ta 4 la muchacha, quiero decir, 4 la princesa, desde

que descubrié al descendiente vardn, y si ella em-

prendié el viaje molu proprio, enojada al ver que no
se hacfa caso de sus derechos? Asi se explicaria el
por qué no la aguardaba. El encuentro con los Smith
serfa en ese caso una pura casualidad.

—Disparates, dijo secamente Mme. Ladoguin si-
guiendo la juiciosa médxima de critica clevada, que
rechaza todo lo que es obvio. ¢ )uleres hacernos creer
que esos dos jévenes, cuyos intereses son diametral-
mente opuestos, se han enamorado uno de otro a
primera vista, como los personajes de Shakespeare,
y han convenido en hacer unas sus respectivas pre-
tensiones?

— Es muy posible que asi sea. ¢No es eso mas ra:
zonable que no suponer que Panagiotis les ha reuni-

do y les ha explicado la situacién, con objeto de
concertar un matrimonio de Estado?r

— Basta, exclamé de pronto Misopoulo. Adoptan:
do por ahora la teorfa del encuentro fortuito, ¢chemos
de suponer que queda asi aclarada la situacién? A mi
modo de ver, Panagiotis tram¢é la desaparicion de la
princesa; pero ésta estaba demasiado 1mpaciente y
no pudo esperar hasta la fecha convenida. El queria
que viniese dentro de un mes 6 cosa asi, cuando ya
tuviera enteramente dominado al joven; pero, como
es natural, 4 ninguno de los dos les habra dicho nada
de esto. Llla se escapd antes de lo que él pensaba,
y se encontré en Paris con el otro pretendiente y su
hermana. Eso si fué casualidad. Ahora bien: ¢no es
lo probable que cada uno ignore quién es el otro,
puesto que Panagiotis, para sus planes, tenia inter€s
en que continuaran en esa ignorancia? Asi, pues,
dpor qué hemos de creer que estan de acuerdo?

—iAh! Pero desde entonces acda todo se habra
descubierto, 6 por lo menos, la mitad, dijo Mr. La-
doguin.

Y generalizando, con poco juicio, una idea que €s
de sentido comin, anadio:

—Tl joven y su hermana, que no estdn hechos 4
sunueva dignidad, no habran podido guardar silencio.

Misopoulo asintié con la cabeza, recordando las
confidencias que Zoe le habfa hecho 4 Wylie respec-
to 4 la medalla de oro; su cunado continué con ma-
yor animacion diciendo:

—Respecto 4 la princesa, la cosa varia. Ella debe
ser capaz de guardar un secre¢to contra viento y ma-
rea, 4 juzgar por la habilidad con que supo disimular
sus preparativos para la fuga; ademas, ella hace mu-
cho tiempo que se cree la heredera del imperio de
Oriente. Encontrdndose frente 4 frente de pretensio-
nes antagénicas y mejores que las suyas, ¢cual habra
sido su determinacién? ¢No serd la de guardar orgu-
llosamente su secreto y aguardar la ocasién para
anonadar 4 su rival? Me atreveria 4 decir que si la
proponéis que vuelva, la hallarfais muy dispuesta a
volver.

—¢Quieres que lo haga?, pregunté Mme. Ladoguin.

—Si por cierto, replicé su hermano. Es un tesoro
inapreciable la descendiente, en linea recta, griega y
ortodoxa, de Juan Theophanis. El derecho del inglés
es mejor, con arreglo 4 las leyes que rigen general-
mente en Europa; pero no tendria valor alguno si se
aprecia con arreglo 4 los estatutos de la familia im:
perial. Ella debi6é haberse casado hace tiempo, lle-
vando sus derechos 4 la casa imperial de Escitia; pero
se halla en una posicién especial, muy clevada, mas
no todo lo necesario. Se supone que aspiraba 4 unir-
se al mismo emperador; si yo hubiera tenido. en mi
mano la direccién de los asuntos de Estado, me pa-
rece que hubiera concertado ese matrimonio. Pero
lo decidieron de otra suerte, y ella rechazé obstina-
damente al gran duque Ivan Petrovitch, que le pre
sentaron como aspirante 4 su mano. Ella resolvio
dirigir por si sus asuntos, 6 mds- bien Panagiotis la
indujo que asi lo hiciera. |

—Iin ese caso, me parece que habra que cuidarlo
mucho, dijo despacio Mme. Ladoguin. {Qué lastimal
Si no fuera asf, podriamos vernos libres de él como
de otro obstaculo cualquiera. Un simple obstdculo,
o es verdad? Un asesinato en su actual situacién 6
una catastrofe ocasionada por la dinamita, de que
tienen la habilidad de apoderarse esas malditas par-
tidas de bandoleros.

—No, me parece que no, dijo su hermano después
de pensar un instante. Te olvidas de Panagiotis y de
ese matasiete de los ojos azules que fué secuestrado
junto con ellos. Comprenderian que habfamos que-
rido vernos libres de ese hombre y de sus reclama-
ciones, lo que nos traeria muchos disgustos. Lo que
se debe hacer es obligarle a confesar que sus preten:
siones son infundadas. Ha de declarar que Panagio-
tis le indujo 4 que se presentara con el nombre de
Theophanis, sin tener derecho 4 ello. De ese modo,
él y su hermana quedarian descartados. Cémo se ha
de conseguir, es cuestién que otro dia discutiremos.

—Si1 queréis tener a alguno bien encerrado por
tiempo indefinido, yo os recomendaria el monasterio
de Hadgi-Antomon, dijo sonriéndose Mr. Ladoguin.

—Perfectamente, disponiendo de mucho aceite de
palma... de la mano para zanjar dificultades. He de
pedir 4 Pavelsburg que me remitan fondos, dijo Mi-
sopoulo.

Justamente en aquellos mismos momentos los an-
daba buscando también Wylie. En carta d su notario
le ordenaba que vendiera todos sus valores y que
hipotecara, por todo lo mds que dieran, la pequerna
propiedad, en los limites de Escocia, de que era due-
fio. Por muy oncrosas que fueran las condiciones,
necesitaba tener quince mil libras en el término de
diez dias.

( Se continuard. )
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LONDRES.— MANIFESTACION MONSTRUO DE LAS SUFRAGISTAS

La manifestacién monstruo organizada por las sufragistas
inglesas celebrése el dia 21 de los corrientes con un tiempo
espléndido y fué, en verdad, imponente, asf por el nlimero de
las manifestantes, que pasaban de 20 000, como por la multi-
tud inmensa que la presencio y que se calcula que no bajaba

de 500.000 personas.
Llegada la manifestacién 4 Hyde Park, laslloradoras desde

bl veinte tribunas dirigieron la palabra al ptiblico, pronunciando
enérgicos discursos de tonos radicalisimos, todos ellos enca-
minados 4 pedir al gobierno que conceda sin mds dilaciones el

| voto electoral a las mujeres.
| Desgraciadamente, el orden admirable que habfa reinado
| hasta que las manifestantes llegaron por distintos puntos 4
Ilyde Fark, se turbé cuando empezaron los discursos, gracias
4 la intransigencia de numerosos grupos de contramanifestan-
| tes que, rompiendo las apretadas filas de las sufragistas, arma-
| ron un verdadero escindalo junto 4 las tribunas. KEn vano las
| mas lindas oradoras, como miss Pankhurst, trataron de invo-
car la caballerosidad de sus interruptores; éstos no se dejaron
convencer y llevaron adelante el perturbador propdsito que

y— — - — ——

o T

los habfa impulsado dacudird4 Hyde Park
y con sus vociferaciones, aullidos y cam-
panillazos apenas dejaron escuchar los
discursos, dando pruebas de una intole-
rancia. indigna de un pueblo tan culto y
tan verdaderamente liberal como el pue-
blo inglés.

De todos modos, las sufragistas consi-
guieron lo que principalmente se propo-
nfan: la manifestacion se realizé, y fué
una demostracién elocuente de las fuer-
zas con que cuentan las defensoras del
Vole for IWomen yde la perseverancia con
que reclaman la satisfaccién de sus aspi-
raciones y la concesién de lo que estimian
como un derecho indiscutible y que algu-
nos importantes politicos estdn dispuestos
a otorgarles.

A la manifestacién concurrié una dele-
gacion de las sufragistas francesas. — S.

........

Miss Wollaster Elmy, que cuenta 75 afios de edad Vv es la sufragista méds anciané,
Uno de los numerosos coches que figuraron en la manifestacidn
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BARCELONA. - SALON PARES
EXPOSICION URGELLES DE AZULEJOS DECORATIVOS

Importante cometido desempeiian los azulejos en la decora-
cibn moderna, aplicindose sus variados elementos en forma
andloga dla empleada por
los constructores en los pe-
rfodos en que los azuleje-
ros produjeron sus mds
ejemplares obras. Los pro-
cedimientos se han perpe-
tuado y las tnicas diferen-
cias que se observan con-
sisten en la mayor profu-
sibn del trabajo y en el
mayor campo de aplica-
cion. Hoy como ayer debfa
el artista confiar 4 un ope-
rario hdbil la reproduceién
del proyecto sobre el azu-
lejo, de donde resultan las
mas de las veces diferen-
cias en perjuicio de la obra
artfstica. Tal inconvenien-

vo procedimiento ideado
por el inteligente quimico-
ceramista Sr. Urgelles,
quien despucs de laborio-
sos ensayos ha logrado que
el artista pueda ejecutar su
obra directamente sobre el
cuadrode azulejos,enigual
forma que cualquier otra
produccion original. P'ara
lograr tal proposito hade-
bido utilizar el Sr. Urge-
11és una loza especial que
Je permiliera someterla a
elevadisima temperatura,
de suerte que los cuadros
de azulejos expuestos en el
Salén Parés han de apre-
ciarse en su doble empefio
de obras y producciones
artisticas y gallardas ma-
nifestaciones de la cerdami-
ca moderna, adecuadas, por lo lanlo, para emplearse como
elemento decorativo de las viviendas.

Simpdtica acogida han merecido de nuestros artistas los
plausibles esfuerzos del Sr. Urgellés, segiin lo atestiguan los
grandes cuadros compuestos de varios azulejos, que pulera-
mente ejecutados, dan 4 conocer las producciones de Dionisio
Baixeras tituladas Pirineo calalin y Levante; de A, Dori, £/
atardecer; . de Juan Llaverias, Catalusia griega; de Juan Lli-
mona, San_jJorge; de A. Cidon, Modistilla; de Ramén Casas,
Ahora; de Utrillo, el cartel Chassargne, y de Luis Graner, La
fabricacidn del vidrio. :

Todas estas obras han podide ser admiradas recientemente
en el Salén Parés, que, adornado con ellas, ofrecfa un aspecto
Enﬂﬂﬂl&dﬂf; -

Elogios merece el Sr. Urgellés por su patriético empefio y

no menores los artistas que le han prestado su concurso. A
todos felicitamos, haciendo volos para que se adopte esta
clase de obras para la decoracién, como interesante y apropia-
do elemento de las viviendas, tanto mds cuanto que a su be-

lleza artistica unen grandes ventajas desde el punto de visia
higiénico.

il

mencionados cuerpos celebraron en enero. tiltimo y al que fue:

ron invitados algunos senadores y diputados que han apoyado

las justas peticiones de los mismos para lograr un adelanta-

miento en sus escalas. El libro, que contiene ademas un no-

table trabajo del Sr. Saint-Aubin, ha sido impreso en Madrid

en la imprenta de la Direccién general del Instituto Geogrd-
fico y Estadistico.

&
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PAPELLONLES, por /.
Fiana .y Dorca. — Colec-
cidn de sonetos en catalan
sobre los mds variados
asuntos; algunos entrafian
pensamientos filosOficos;
otros son descriplivos;
otros se distinguen por su
causticidad. Un tomo de
200 pdginas, impreso en
Barcelona por I'idel Gird;
precio, tres pesetas.

"
*

Cuentos DE LA CER-
DENA, por Gracta Deledda,
traduccidn de Migwuel Do-
mengey Mir. — Este Lomo,
que forma parte de la ¢Bi-
blioteca Diamante)» que
edita en DBarcelona don
Antonio Lépez; contiene
seis preciosos cuentos de
la eminente escritora ita-

Lievante, azulejos dibujados al carbén por Dionisio Baixeras, segtin el procedimiento Urgellés

LIBROS ENVIADOS A ESTA REDACCION
TOR AUTORES (3 EDITORLES

CANCIONES DE ARAUCO, por Samuel A. Lillo. — Colecciin
de poesfas altamente inspiradas, versificadas en distinlos me-
tros y abundantes en Lellos pensamientos. Algunas son des-
criptivas, en otras predomina el sentimiento y en todas el es-
tilo es vigoroso y vibrante., Un tomo de 146 piginas impreso
en Santisgo de Chile.

4
¥ %

CUERPOS DE INGENIEROS GEOGRAFOQOS ¥V DE TOI'OGRAFOS
AUXILIARES DE GEOGRAFI[A. — Se han publicado en un lemo
los discursos y brindis pronunciados en el banquete que los

liana, perfectamente tra-
ducidos. Precio, dos reales.

¥
* ®

AL AMOR DE LA LUM-
BRE, por Norberto Torcal.
— PENAS CANTABRICAS,
por Kajael de Balbiny Val-
verde. — Kl primero de es-
tos libros es una coleccién
de bellisimoscuentos sobre
asuntos diversos; bien ob-
servados y hibilmente compuestos; el segundo es una intere-
sante novela de costumbres asturianas, reproducidas con todo
su color y toda su simpdlica y sugestiva sencillez. Uno y otro
con de lectura tan amena ccino moial y forman perie de la
¢Biblioteca Palriay que se edila en Madrid. Vendense 4 una
pesela cada uno.

W*®
- ¥

BOREALES, MINIATURAS Y PORCELANAS; por Clorinda
Matto de Turner. — Coleccién de narraciones histGiicas y de
viajes, de semblanzas y de artfculos sobre diverscs asuntos
tan bien pensados como elegantemente escritos, debidos 4
la distinguida escritora argentina Sra. Matto de Turner. Un
tomo de 320 pdginas, ilustrado con varios retratos, impreso en
Buenos Aires en la imprenta de Juan A. Alsina.

Las casas extranjeras que deseen anunciarse en LA ILUSTRACION ARTISTICA dirijanse para informes 4 los Sres. A. Lorette, Rue Rougemont

niim. 14, Paris.—Las casas espanolags pueden dirigirse & los Sres. Montaner y Simén, Aragdn, 255, Barcelona,

[AGUA LECHELLE

. HEMOSTATICA

a la sangre y entona todos los organos.

Se receta contra los FllIj0oS, 1a
Clorosis,1a Anemia,el Apoca-
miento,las Enfermedades del
pecho y de los {ntestinos, los
Esputos de sangre, los Catarros, la Disenteria, etc. Da nueva vida

PARIS, Rue Saint-Flonoré, 165, — Dep6sito N TODAS BoTicAs ¥ DROGUERIAS.

Unico aprobado por la Academia do Medicina de Paris. — 50 ADos de éxito.
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Primera Denticion

ARABE DELABARRE

Facilita la salida de los dientes
v previene todos los Accidentes de la Denticion.

Exijanse ' el Nombre de Delabarre s, 8
: y el s"éam de [ “Union des Fabricants™. éa

o

Marca DE FADRICA
- IREGISTRADA.

'REMEDIO DE ABISINIA
EXIBARD

En Polvos, Cigavillos, Hejas para fumar

SOBERANO contra

A SIVEA
CATARRO, OPRESION

| y todas Ajfecciones Espasmoidicas
de las Vias Respiratorias.

30 ANOS DE BUEN EXITO
MEDALLAS ORO v PLATA..

PARIS, 102, Rue Richelieu,— Todas Farmaciat,

Tefidos % : B
- = == . —- . ust br 3 i [1' 10 i T, .
Soberano remedio para rapida B | 58l 1. A Lijosas de cuantas i puble Célebre Depurativo Vegetal
PA P E L - d curacion de las Afecciones del 994 cado nuestra casa editorial, se reco- cura las
. | . pecho, Catarras, Mal de gar- 3 mienda 4 todos Jos amantes de las !

2009 Ministerio de Cultura

+»f precio de 6 reales uno.

e R R R e R TR A
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34 e .
224 Hisloria general del Arte
Arguitectura, Pintura, Lscullura,
g' Mobilvario, Cerdamica, Metalisteria,
. Gliptica, Indumentaria,
i

Bellas Artes y de las-Artes suntua-

| 2anta, Bronqguitis, Resfriados, Romadizos, de los HﬂﬂmﬂtfstS, #+5# rias, tanto por su interesants texto, § €+

Dolores lﬂmﬂﬂgas, etc., 30 afios del mejor éxito atestiguan 12 eficacia E'_ie. b cuanto éu,c-r alfﬂfasmeradlalms 1}115trni.

esle pndérusc derivativo recomendado por los primeros édicos de Paris. #p[§ cién.—Se publica por cuadernos a
Exigir la Firma WLINSI. -

DEPOSITO EN TODAS LAS BOTICAS ¥ DROGUERIAS. — PARIS, 381, Rue de Seine. % MONTANER Y SIMON, EDITORES

Lok op ottt

ENFERMEDADES pe 1a PIEL

Vicios de la Sangre, Herpés, Acne.
EXIGIR EL FRASCO LEGITIMO

H.FERRE, BLOTTIERE &C'*, 102, R. Richlieu, Paris. |
Todas Farmaclas,
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Ii Londres.—Las carreras de caballos de Ascot. En la tribuna central, el rey Eduardo, la reina Alejandra v la princesa Victoria,
| (De fotograffa de World’s Graphic Press.)
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e

—_——
B _

Las carreras regias de Ascot constituyen indudablemente la fiesta mds animada
y mds elegante de la saZsonz primaveral londinense, y en ellas, aparte del interés que
inspiran los ejercicios hipicos, en los que se disputa la Copa de oro del rey, llama
la atencién muy especialmente la llamada procesién real, es decir, el cortejo de
los carruajes que conducen al hipédromo 4 los soberanos y principes ingleses, 4
los grandes dignatarios de la corte y 4 otros eminentes personajes.

Este afio las carreras, que comenzaron el dfa 16 y terminaron el 19 de este mes,

no se vieron favorecidas por ¢l tiempo, puesto que en los dos primeros dfas llovié
de un modo copioso; en los dos Gltimos, en cambio, lucié un sol espléndido que
permitié apreciar los magnificos trenes y las elegantisimas foi/ettes de la mds alta
sociedad inglesa. ,

La fotogralfa que reproducimos representa el stand poco después de la llegada
de SS. M M. La Copa de oro, que se disputd el tercer dfa, fué ganada por el caballo
White Knight.

SE RUEGA EXIGIR SIEMPRE

O ITueche Candeées

pura 6 mezclada con agua, disipa

PECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA
@_ SARPULLIDOS, TEZ BARROSA .o
ARRUGAS PRECOCES

EFLORESCENGIAS
" ROJECES.

PRrODUCTOS BLANCARD

h // ANEMIA _
/alatyy COLORES PALIDOS
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Las

Personas que conocen las

PILDORAS

4 DEL DOCTOR
‘ DE PARIS

no titubean en purgarse, cuando lo necesitan.
No temen el asco niel cansancio, porque, contra
lo que sucede con los demas purgantes, este no
obra bien sinocuandosetoma con buenos alimentos
y bebidas fortificantes, cual el vino, el café, el té.
Cada cual escoge, para purgarse, la hora y la
comida que mas le convienen, segun Sus 0CUPa-
clones, Gomo el cansancio que la purga
ocaslona queda completamente anulado por
el efecto de la buena alimentacion
empléeada, uno se decide ficilmente

a volver & empezar cuantas
veces Sea necesario.

P

DITSSER, 1, rue J.-J.-Rousseau,

| destroye hasta las RAICES o] VELLO del rostro de las damas (Barba, Bigote, etc.), &in
PATE EPILAT OIRE DUSSER s esaranmenman e .t
3 los brazos, empléeseel PALE V QR L, >0 8 s ens 4 a8 para el bigote ligero), Fod
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